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matkustajille heidan lennolle paasynsa epaamisen seka lentojen
peruuttamisen tai pitkdaikaisen viivastymisen johdosta annettavaa
korvausta ja apua koskevista yhteisista saannoista annetun asetuksen
(EY) N:0 261/2004 ja matkustajien ja heidan matkatavaroidensa
ilmakuljetusta koskevasta lentoliikenteen harjoittajien korvausvastuusta
annetun asetuksen (EY) N:o 2027/97 muuttamisesta (kolmas kasittely)

— Saadoksen hyvaksyminen
= Lausuma

Ranska on pyytinyt, etti neuvoston poytikirjaan merkitiiin seuraava lausuma:

Ranska tukee ehdotettua kompromissia, joka merkitsee edistysaskelta matkustajien oikeuksien

kannalta, silld se lisdd oikeudellista selkeyttd, vahvistaa Euroopan unionin tuomioistuimen

oikeuskdytdntdd ja parantaa matkustajien oikeuksien toteutumista.

11389/26 ADD 2

GIP.INST.002 FI

[a—



Ranska pitdd kuitenkin valitettavana, ettd tiettyjd yleisen edun mukaisia ehdotuksia ei ole
sisdllytetty tekstiin. Tdmé& koskee erityisesti ehdotuksia, joiden tarkoituksena on luoda paremmat
puitteet vélittdjien osallistumiselle valitusten késittelyyn. Ranska on edelleen vakuuttunut siitd, ettd
litkkenteenharjoittajan ja matkustajan vilinen suora suhde olisi asetettava etusijalle erityisesti
suosimalla korvausten maksamista edunsaajalle, jotta voidaan rajoittaa tiettyjen vélittdjien
vadrinkdytoksid ja varmistaa, ettd matkustajat voivat hyotyé kaikilta osin EU:n lainsdéitdjan

tunnustamista oikeuksista.

Ranska kannattaa asetusta edelld mainituin varauksin.
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